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Tapisserie 
Wool - Laine 



Anchor Tapisserie Wool 

Anchor Tapisserie Wool is made from 100 % Pure New Wool and is designed specifically for canvas embroidery, needlepoint 
or tapestry as it is commonly known. Anchor Tapisserie Wool is a particularly hardwearing and durable wool with a tight twist 
to minimise fraying when working on canvases, which can have rough edges. The uniform twist and 4 Ply construction provides 
an even and manageable cover for the canvas. Anchor Tapisserie Wool comes in 10 m skeins, for most commonly used tapestry 
canvas weights. Selected background colours are also available on 20 g hanks for larger areas of background embroidery. 

Anchor Tapisserie Wool está hecho de 100 % pura lana virgen y está diseñado específicamente para el bordado en caña-
mazo, mediopunto o tapicería, como es conocido comúnmente. Anchor Tapisserie Wool es una lana particularmente duradera 
y resistente con buena torsión para minimizar el deshilachado al trabajar en lienzos, que pueden tener los bordes ásperos. Una 
torsión uniforme y su construcción de 4 cabos, proporciona una puntada uniforme en el cañamazo. Anchor Tapisserie Wool 
viene en madejas de 10 m, para los grosores de cañamazo de tapicería más utilizados. Hay una selección de colores de fondo 
disponibles en madejas de 20 gr  para áreas de bordado más grandes.

La lana da ricamo Anchor Tapisserie è un filato 100 % in pura lana vergine ed è specifico per ricami su tessuto o su cano-
vaccio. Anchor Tapisserie Wool è un filato molto resistente perchè ha una particolare torsione che lo rende tenace ad eventuali 
sfilacciature passando più volte attraverso i fori del canovaccio. La torsione e la costruzione a 4 capi di questo filato, fanno in modo 
che il ricamo copra interamente la base del tessuto/canovaccio. Anchor Tapisserie Wool è disponibile in matasse da 10 m nei colori 
più utilizzati e in matasse da 20 gr per i colori più comunemente utilizzati per basi e sfondi.

Anchor lã Tapisserie é produzido em 100 % pura lã virgem e é desenvolvida especificamente para bordar em tela, meio 
ponto ou tapeçaria como vulgarmente conhecido. Anchor Lã Tapisserie é uma lã particularmente resistente e durável, com torção 
apertada para minimizar o desgaste quando trabalhada em tela, que pode ser de composição áspera. A sua torção uniforme e 
a construção 4 ply, proporcionam um trabalho na tela uniforme e fácil de manejar. Anchor Lã Tapisserie vem em meadas de 10 
m, para os tipos de tapeçarias mais comuns. Para trabalhos de fundos ou de maior consumo, estão disponíveis meadas de 20 g.

Anchor Tapisserie Wolle besteht aus 100 % reiner Schurwolle und wurde, wie allgemein bekannt ist, speziell für Stramin-, 
Gobelin- oder Tapisseriestickerei entworfen. Anchor Tapisserie Wolle ist eine besonders strapazierfähige und robuste Wolle mit 
starker Zwirnung, die das Aufdrehen des Fadens auch auf Stramin mit groben Kanten verhindert. Die regelmäßige Zwirnung und 
die 4-fädige Konstruktion sorgen für eine einfache Handhabung und eine gleichmäßige Abdeckung des Stramins. Anchor Tapisse-
rie Wolle ist in 10 m-Strängen für die gängigsten Straminstärken erhältlich. Für größere Hintergründe sind bestimmte Grundfarben 
auch in 20 g Strängen erhältlich.

La laine à Tapisserie Anchor est constituée de 100 % de laine vierge pure et est spécifiquement conçue pour la broderie 
sur toile et les tapisseries. La laine à Tapisserie Anchor est une laine particulièrement résistante et robuste avec une torsion serrée 
pour réduire au minimum l'effilochage sur des canevas, qui peuvent avoir des bords approximatifs. La torsion et la construction 
4 plis couvrent parfaitement et uniformément la toile. La laine à Tapisserie Anchor est disponible en échevettes de 10 m, pour 
les canevas les plus utilisés. Une sélection de couleurs de fond est également disponible en écheveaux de 20 g pour les grandes 
surfaces de fond à broder.

Anchor Tapisserie wol is gemaakt van 100 % pure nieuwe wol en is specifiek ontwikkeld voor het borduren van stramienen, 
platsteek of tapisserie zoals algemeen gekend. Anchor Tapisserie wol is een buitengewoon duurzame en onverslijtbare wol met 
een sterke draaiing. Zo wordt het rafelen geminimaliseerd tijdens het borduren op een stramien dat mogelijk ruwe kantjes bevat. 
De homogene draaiing en vierdraads constructie zorgt voor een gelijkmatig en hanteerbaar oppervlak van het stramien.  
Anchor Tapisserie wol is leverbaar in 10 meter strengen voor de meest gangbare stramienen. Speciaal geselecteerde achter-
grondkleuren zijn ook beschikbaar in 20 gr strengen om grotere achtergrond oppervlaktes te borduren.

Anchor Tapisserie Wool, % 100 Saf Yeni Yünden üretilmiştir ve özel olarak goblen nakışı için tasarlanmıştır. Anchor Tapisserie 
Wool, sert kumaşlarda çalışırken, yıpranmayı en aza indiren sıkı bir büküme sahip, dayanıklı bir yündür. Tek yönlü bükümü ve 4 katlı 
yapısı ile kolay kullanım ve düzgün bir görünüm sağlar. Anchor Tapisserie Wool, yaygın kullanıma uygun olarak 10 m. çile halindedir. 
Geniş alanlarda kullanılmak üzere 20 g. olarak da mevcuttur.

Az Anchor Tapisserie 100% tiszta gyapjúból készül, elsősorban kanavák és gobelinek hímzéséhez illetve kivarrásához. 
Az Anchor Tapisserie strapabíró és tartós fonal, mely szorosan sodort 4 ága révén csekély mértékben rojtosodik, nem kezdi 
ki a kanavák durvább anyaga sem, melyeket gyönyörű, egyenletes öltésekkel fed be munka közben. A termék 10 m motringos 
kiszereléssel elérhető, de egyes színek – melyeket jellemzően nagyobb felületek és hátterek kitöltéséhez használnak – 20 g motringon 
is kaphatóak.



Reference Description Presentation

• 4238000- Tapisserie Wool 10 x 10 m (± 40 g) 475

4229000- Tapisserie Wool 6 x 20 g (± 240 m) 20

100 % pure wool / 100 % pura lana virgen / 100 % pura lana / 100 % lã pura / 100 % Schurwolle /  
100 % Laine Vierge / 100% Scheerwol / % 100 saf yün / 100 % gyapjú

Moth Proofed / A prueba de polillas / Lana antitarme / À prova de traça / Anti-Motten-Ausrüstung /  
Anti-mites / Mottenvrij / Güveye Dayanıklı / Molyálló

Made in Europe

Product Presentation

Art. 4238000-

Art. 4229000-



Care Instructions 
Anchor Tapisserie Wool is made from Pure New Wool and can be washed at temperatures up to 40 °.
Embroidery worked on a cotton based tapestry canvas should never be washed as it will destroy the canvas.
Embroideries worked on embroidery fabric with Anchor Tapisserie Wool can be washed using warm water and pure soap flakes. 
Detergents should be avoided.
When stitched on tapestry canvas the finished tapestry must always be dry cleaned with an upholstery foam cleaner [not carpet 
cleaner] and never washed.
We recommend that cushions should be dry cleaned professionally. 
To avoid any risk of shrinkage, canvas mounted on a chair or stool should be dry cleaned where it is situated.
For further consumer’s How To, please refer to our Website: 
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/en/

Instrucciones de cuidado
Anchor Tapisserie Wool está hecho de 100 % pura lana virgen y se puede lavar a temperaturas de hasta 40 °.
El bordado que se trabaja en un lienzo de algodón no se debe lavar nunca, ya que destruirá el lienzo.
Los bordados con Anchor Tapisserie Wool se pueden lavar con agua tibia y copos de jabón puros. Los detergentes deben evitarse.
Cuando se borda sobre lienzo, el tapiz terminado siempre se debe limpiar en seco con un limpiador de espuma de tapicería  
[no limpiador de alfombras] y nunca debe lavarse.
Recomendamos que los cojines se limpien en seco, por un profesional.
Para evitar cualquier riesgo de encogimiento, el bordado montado en una silla o taburete se debe limpiar en seco donde se encuentra.
Para obtener más información sobre cómo hacerlo, consulte nuestro sitio web:
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/es/

Informazioni utili
Anchor Tapisserie Wool è un filato di Pura Lana Vergine e può essere lavato a una temperatura massima di 40°.
I ricami realizzati su canovaccio non dovrebbero mai essere lavati con acqua in quanto il canovaccio stesso si rovinerebbe.
I ricami eseguiti su tessuto da ricamo con Anchor Tapisserie Wool, possono essere lavati in acqua tiepida e sapone di Marsiglia 
a scaglie. Evitare i detersivi.
Quando un ricamo viene eseguito su canovaccio, il lavoro deve essere sempre pulito a secco con una “schiuma detergente” (non 
utilizzare detersivi per tappeti) e non lavare in acqua.
Si raccomanda di lavare i cuscini ricamati a secco in tintoria.
Se un disegno è stato ricamato su canovaccio e poi montato su una sedia o sgabello, per evitare che durante il lavaggio il tessuto 
di base si restringa, procedere con il lavaggio a secco, senza dover smontare il lavoro.
Per ulteriori informazioni, visitate il nostro sito Web:
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/it/

Instruções de cuidados
Anchor Lã Tapisserie é produzida em pura lã virgem e pode ser lavada a temperaturas até 40°.
O bordado trabalhado em tela de tapeçaria de algodão nunca deve ser lavado, pois destruirá a tela.
Bordados trabalhados em tecido com Anchor Lã Tapisserie podem ser lavados com água morna e flocos de sabão puro. 
Os detergentes devem ser evitados.
Quando bordado em tela de tapeçaria, a tapeçaria acabada deve ser sempre lavada a seco com um produto de limpeza espuma 
de estofamento [não para limpeza de carpetes] e nunca lavada em água.
Recomendamos que as almofadas sejam lavadas a seco profissionalmente.
Para evitar qualquer risco de encolhimento, a tela montada numa cadeira ou banco deve ser lavada a seco onde estiver aplicada.
Para saber mais “Como fazer”, por favor consulte o nosso site:
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/pt/

Pflegehinweise
Anchor Tapisserie Wolle wird aus reiner Schurwolle hergestellt und kann bei Temperaturen bis zu 40° gewaschen werden. 
Stickereien, die auf einem baumwollbasierten Gobelin-Stramin gearbeitet wurden, sollten niemals gewaschen werden, da dies 
den Stramin zerstört. 
Baumwollstoffe, die mit Anchor Tapisserie Wolle bestickt wurden, können mit warmem Wasser und reinen Seifenflocken gewaschen 
werden. Reinigungsmittel sollten vermieden werden. 
Bei bestickten Straminen muss der fertige Gobelin immer mit einem Polsterschaumreiniger (nicht Teppichreiniger) trocken 
gereinigt und nie gewaschen werden. 
Für Kissen empfehlen wir eine professionelle Reinigung. 
Um die Gefahr des Einlaufens zu vermeiden, sollten auf einem Stuhl oder Hocker aufgezogene Stickereien am Objekt selber 
trocken gereinigt werden.
Weitere Hinweise und Anleitungen finden Sie auf unserer Website:
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/de/



Instructions d'entretien
La laine à Tapisserie Anchor est fabriquée à partir de pure laine vierge et peut être lavé à des températures allant jusqu'à 40 °.
Les broderie travaillées sur des canevas à base de coton ne doivent jamais être lavées car celà détruirait le canevas.
Les broderies travaillées sur du tissu à broder peuvent être lavées avec de l'eau chaude et des flocons de savon pur. Il est préférable 
d’éviter les détergents.
Les ouvrages finis, réalisés sur canevas doivent toujours être nettoyés à sec avec un nettoyant pour mousse de rembourrage  
(pas pour tapis) et jamais lavés.
Nous recommandons le nettoyage à sec professionnel pour les coussins.
Pour éviter tout risque de rétrécissement, les canevas montés sur une chaise ou un tabouret doivent être nettoyés à sec à l'endroit 
où ils se trouvent.
Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter notre site Web:
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/fr/

Onderhoudsvoorschriften
Anchor Tapisserie wol is gemaakt van pure nieuwe wol en kan gewassen worden op een temperatuur van maximaal 40°.
Als er gewerkt wordt met een stramien op basis van katoen, dan mag het afgewerkte resultaat niet gewassen worden omdat een 
wasbeurt de structuur van het stramien kan vernielen.
Borduurwerken met Anchor Tapisserie wol op borduurstof kunnen gewassen worden in warm water met waspoeder. Detergenten 
kunnen best vermeden worden. 
Als de afgewerkte tapisserie op een stramien geborduurd werd, dan moet deze gereinigd worden in een droogkuis met een 
schuimschoonmaakmiddel voor bekleding(geen tapijtenreiniger) en mag deze nooit gewassen worden.
Voor kussens raden we aan dit te laten doen in een professionele droogkuis. Als het stramien gemonteerd is op een stoel of kruk, 
is het aangewezen om dit als één geheel te reinigen in een droogkuis. Deze methode zorgt er voor dat het dan niet kan krimpen.
Voor meer consumenten informatie verwijzen we U graag naar onze website: 
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/nl/

Bakım Talimatları
Anchor Tapisserie Yün, Saf Yeni Yünden yapılmış olup 40 derece sıcaklıkta yıkanabilir. Nakış işlenmiş pamuk bazlı goblen kumaşlar 
zarar göreceğinden asla yıkanmamalıdır. Anchor Tapisserie Yün ile işlenmiş nakış kumaşları ise ılık su ve saf sabun ile yıkanabilir. 
Deterjan kullanımından kaçınılmalıdır. 
İşlemesi bitmiş, dikilmiş goblene daima döşeme temizleyici köpük (halı temizleyicileri değil) ile kuru temizleme uygulanmalıdır ve 
asla yıkanmamalıdır. 
Minderlerin profesyonel kuru temizleme ile temizlenmesini öneririz.
Çekme risklerini en aza indirmek için, sandalye veya tabureye yerleştirilmiş işli kumaşlar, konumlandırıldığı yer üzerinde kuru 
temizlenmelidir. 
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/tr/

Kezelési útmutató
Az Anchor Tapisserie 100% tiszta gyapjúból készül és 40 °C hőmérsékleten mosható. 
A pamut alapanyagú kanavára készült hímzett munkák nem moshatóak, mert az tönkreteszi a kanavát.
Az Anchor Tapisserie hímzőalapanyagra készített munkák meleg, szappanos vízzel moshatóak, de a mosó- és tisztítószerek 
kerülendőek!
A gobelin kanavára készített munkák nem moshatóak, viszont vegyitisztíthatóak kárpittisztítóval (nem szőnyegtisztítóval)!
Párnákat kizárólag erre szakosodott vegyitisztítónál tisztíttasson!
A székekre vagy puffokra erősített kanavákat, hogy ne zsugorodjanak össze, a helyükön tisztítsa!
További tanácsok elérhetőek honlapunkon:
AnchorCrafts.com 
http://anchor.mezcrafts.com/hu/



08000 •
08002 •
08004 •
08006 •

08012 •
08014 •
08016 •
08018 •
08020 •
08022 •
08024 •

08032 •
08034 •
08036 •
08038 •
08040 •
08042 •
08044 •
08046 •
08048 •

08052 •
08054 •
08056 •
08058 •
08060 •
08062 •
08064 •

08092 •
08094 •
08096 •
08098 •
08100 •
08102 •
08104 •
08106 •

08112 •
08114 •
08116 •
08118 •
08120 •
08122 •
08124 •

08132 •
08134 •
08136 •
08138 •
08140 •

08152 •
08154 •
08156 •

08162 •
08164 •
08166 •
08168 •

08192 •
08194 •
08196 •
08198 •
08200 •
08202 •
08204 •

08212 •
08214 •
08216 •
08218 •
08220 •

08232 •
08234 •
08236 •
08238 •
08240 •
08242 •

08252 •
08254 •
08256 •
08258 •
08260 •
08262 •
08264 •

1 2 3
•  Art. 4238000-  Anchor Tapisserie Wool  10 m   Art. 4229000-  Anchor Tapisserie Wool  20 g



08292 •
08294 •
08296 •

08302 •
08304 •
08306 •
08308 •
08310 •
08312 •

08322 •
08324 •
08326 •
08328 •
08330 •

08342 •
08344 •
08346 •
08348 •
08350 •
08352 •
08354 •

08362 •
08364 •
08366 •
08368 •

08392 •
08394 •
08396 •
08398 •
08400 •
08402 •
08404 •

08412 •
08414 •
08416 •
08418 •
08420 •
08422 •
08424 •
08426 •
08428 •

08432 •
08434 •
08436 •
08438 •
08440 •
08442 •

08452 •
08454 •
08456 •
08458 •

08482 •
08484 •
08486 •
08488 •
08490 •
08492 •

08502 •
08504 •
08506 •
08508 •
08510 •
08512 •
08514 •

08522 •
08524 •
08526 •
08528 •
08530 •

08542 •
08544 •
08546 •
08548 •
08550 •
08552 •

4 5 6
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08582 •
08584 •
08586 •
08588 •
08590 •
08592 •
08594 •
08596 •

08602 •
08604 •
08606 •
08608 •
08610 •
08612 •

08622 •
08624 •
08626 •
08628 •
08630 •
08632 •
08634 •
08636 •
08638 •
08644 •

08672 •
08674 •

08682 •
08684 •
08686 •
08688 •
08690 •
08692 •
08694 •

08702 •
08704 •
08706 •

08712 •
08714 •
08716 •
08718 •
08720 •

08732 •
08734 •
08736 •
08738 •
08740 •
08742 •
08744 •

08772 •
08774 •
08776 •

08782 •
08784 •
08786 •
08788 •
08790 •
08792 •
08794 •

08802 •
08804 •
08806 •
08808 •

08812 •
08814 •
08816 •
08818 •
08820 •
08822 •
08824 •

08832 •
08834 •
08836 •
08838 •
08840 •
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•  Art. 4238000-  Anchor Tapisserie Wool  10 m   Art. 4229000-  Anchor Tapisserie Wool  20 g



08872 •
08874 •
08876 •
08878 •
08880 •
08882 •
08884 •

08892 •
08894 •
08896 •
08898 •
08900 •
08902 •
08904 •
08906 •

08912 •
08914 •
08916 •
08918 •
08920 •
08922 •
08924 •

08932 •
08934 •
08936 •
08938 •

08962 •
08964 •
08966 •
08968 •
08970 •
08972 •
08974 •

08982 •
08984 •
08986 •
08988 •
08990 •
08992 •

09002 •
09004 •
09006 •
09008 •

09012 •
09014 •
09016 •
09018 •
09020 •
09022 •
09024 •
09026 •
09028 •

09052 •
09054 •
09056 •
09058 •

09062 •
09064 •
09066 •
09068 •

09072 •
09074 •
09076 •
09078 •
09080 •
09082 •

09092 •
09094 •
09096 •
09098 •
09100 •
09102 •
09104 •

09112 •
09114 •
09116 •
09118 •
09120 •
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09152 •
09154 •
09156 •

09162 •
09164 •
09166 •
09168 •

09172 •
09174 •
09176 •
09178 •
09180 •
09182 •

09192 •
09194 •
09196 •
09198 •
09200 •
09202 •
09204 •
09206 •
09208 •

09212 •
09214 •
09216 •
09218 •
09220 •

09252 •
09254 •
09256 •
09258 •
09260 •
09262 •
09264 •
09266 •
09268 •

09274 •

09282 •
09284 •
09286 •
09288 •
09290 •
09292 •

09302 •
09304 •
09306 •
09308 •
09310 •
09312 •
09314 •

09322 •
09324 •
09326 •
09328 •
09330 •
09332 •

09362 •
09364 •
09366 •
09368 •
09370 •
09372 •

09382 •
09384 •
09386 •
09388 •
09390 •
09392 •
09394 •
09396 •

09402 •
09404 •
09406 •
09408 •
09410 •

09422 •
09424 •
09426 •
09428 •
09430 •

09442 •
09444 •
09446 •
09448 •
09450 •
09452 •
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•  Art. 4238000-  Anchor Tapisserie Wool  10 m   Art. 4229000-  Anchor Tapisserie Wool  20 g



09482 •
09484 •
09486 •
09488 •
09490 •
09492 •
09494 •
09496 •

09502 •
09504 •
09506 •
09508 •
09510 •
09512 •

09522 •
09524 •
09526 •

09532 •
09534 •
09536 •
09538 •
09540 •
09542 •

09552 •
09554 •
09556 •
09558 •
09560 •
09562 •
09564 •
09566 •

09592 •
09594 •
09596 •
09598 •
09600 •
09602 •

09612 •
09614 •
09616 •
09618 •
09620 •
09622 •
09624 •

09632 •
09634 •
09636 •
09638 •
09640 •
09642 •
09644 •
09646 •
09648 •

09654 •
09656 •
09658 •
09660 •
09662 •
09664 •
09666 •

09672 •
09674 •
09676 •
09678 •
09680 •
09682 •
09684 •

09764 •
09766 •
09768 •

09772 •
09774 •
09776 •

09782 •
09784 •
09786 •
09788 •
09790 •
09792 •
09794 •
09796 •
09798 •
09800 •

16 17 18
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AUSTRALIEN
Morris and Sons
Albert Morris
50 York Street
SYDNEY, NSW 2000
T: 02 9299 8588
Freecall: 1800 222 155
morrisandsons.com.au
info@morrisandsons.au

AUSTRIA 
MEZ Harlander GmbH 
Schulhof 6, 1. Stock 
1010 Wien, Austria 
T: 00800-26 27-2800 
verkauf.harlander@mezcrafts.com 

BELGIUM, LUXEMBOURG 
MEZ Crafts Belgium NV 
MEZ Crafts Netherlands B.V. 
c/o MEZ GmbH 
Hauptstrasse 78 
79336 Herbolzheim 
Germany 
België, Belgique: 
T: +32 (0) 800 77892 
Nederland: 
T: +31 (0) 800 0226648 
Luxembourg: 
T: +49 (0) 7643 3330-222 
F: +49 (0) 7643 3330-300 
sales.be-nl@mezcrafts.com 

BULGARIA, GREECE, CYPRUS 
MEZ Crafts Bulgaria EOOD
25A, Rozhen Blvd.,
1220 Sofia, Bulgaria
T: +359 2 439 24 24
F: +359 2 439 24 28
office.bg@mezcrafts.com
www.mezcrafts.bg

CHINA+HONG KONG
MEZ GmbH 
Mr. Victor Li
T: +8613816681825

CZECH REPUBLIC 
MEZ Crafts Czech republic s.r.o. 
Na poříčí 1079/3a 
110 00 Praha 1 
Česká republika 
T: +420-461-616633 
info@mezcrafts-cz.cz 
www.mezcrafts-cz.cz 

DENMARK 
Carl J. Permin A/S 
Egegaardsvej 28 
2610 Rødovre 
Danmark 
T: +45 36 72 12 00 
permin@permin.dk 

ESTONIA 
MEZ Crafts Estonia OÜ
Helgi tee 2
Peetri alevik 75312
Rae vald, Harjumaa
Estonia
T: +372 6 306 759 
info.ee@mezcrafts.com 
www.mezcrafts.ee 

FINLAND 
Prym Consumer Finland OY 
Huhtimontie 6 
04200 KERAVA 

FRANCE 
3bcom 
35 avenue de Larrieu 
31094 Toulouse cedex01 
NºTel : +33 (0)5 62 20 20 96 
Commercial@3b-com.com
 
Distrifil 
6 bis Rue des Fabriques 
36320 Villedieu sur Indre 
T: +33 (0)254 298 343 
distrifil@wanadoo.fr 

GERMANY 
MEZ GmbH 
Hauptstrasse 78 
79336 Herbolzheim 
T: +49 (0) 7643 3330-222 
Vertrieb@mezcrafts.com 

HUNGARY, SLOVENIA, 
CROATIA, NORTH SERBIA 
MEZ Crafts Hungary Kft.
7500 Nagyatád, Gyár utca 21.
T: +36 82 504 393
F: +36 82 504 394
Crafts.HU@mezcrafts.com
www.mezcrafts.hu

ITALY 
Mez cucirini Italy S.r.l.
Via Milanese,20 
20099 Sesto San Giovanni (MI)
T: +39 02 64109080 
F: +39 02 6433541 

LATVIA 
MEZ Crafts Latvia SIA
Liepajas str. 3b, Riga, LV-1002
Latvia
T: +371 67625173
inform.lv@mezcrafts.com

LITHUANIA 
MEZ Crafts Lithuania UAB 
A.Juozapavičiaus g. 6/2 
LT-09310 Vilnius 
T: +370 (5) 207-2002 
Info.lt@mezcrafts.com 
www.mezcrafts.lt 

NETHERLANDS 
G. Brouwer & Zn B.V. 
Postbus 22 
3648 ZG Wilnis 
T: +31 (0) 297-281 557 
info@gbrouwer.nl 
www.gbrouwer.nl 

POLAND 
Phu Małgorzata Sajnóg 
T: +48 76 818 60 95 
biuro@sajnog.com.pl 

AMEGRA 
T: +48 22 101 58 39 
amegra@amegra.pl 

AGAWA 
T: +48 12 656 71 42 
agawa@agawa.net.pl 

PASJA 
T: +48 58 550 03 13 
pasja@pasmanteriapasja.pl 

PORTUGAL 
MEZ Crafts Portugal, Lda 
Av. Vasco da Gama, 774 
4430-247 V.N Gaia Portugal 
T: +351-223-770 770 
sales.iberia@mezcrafts.com 

ROMANIA, REP. OF MOLDAVIA 
Mez Crafts RO SRL
Bd. Tudor Vladimirescu 41
Sector 5
Bucuresti
Romania
T: +40 314379033 
mezromaniaoffice@mezcrafts.
com
www.mezcrafts.ro

RUSSIA 
BPS-NICO INTER OOO 
Nizhnyaya Syromyatnicheskaya 
Str. 11 Block B 
Rooms 2, 3.1-3.3, 13-17, 
Floor 7 
105120 MOSCOW 
Svetlana Semina 
seminasv@bpsnico.ru 
www.bpsnico.ru, 
www.rukodelie-optom.ru, 
T: +7 (495) 650-6470/917- 
3877/916-8730/916-2063 

Family Hobby 
124683, Moskau, Zelenograd, 
Haus 1505, Raum III 
T: +7(499) 762-36-31 
tv@fhobby.ru 
www.fhobby.ru 

AIRIS CO. Ltd. 
AIRIS SPB 
UL SHOSTAKOVICZA 8, CORPUS 
2 B 
194358 ST. PETERSBURG 
Starodubceva Valentina
T: +7 812 318-43-18 
starodubceva@airis.spb.ru 

SLOVAKIA 
MEZ Crafts Slovakia s.r.o.
Jesenského 13
929 01 Dunajská Streda
Slovenská republika 
T: +421-2-3230 3119 
T: +421-2-3230 3116 
info@mezcrafts-sk 
www.mezcrafts-sk.sk 

SPAIN 
MEZ Fabra Spain S.A 
Av. Meridiana 354 pta 4 B 
08027 Barcelona - Spain 
T: +34-93-290-8400 
Atenciōn.clientes@mezcrafts.com 

SWITZERLAND 
MEZ Crafts Switzerland GmbH
Baarerstrasse 10
6302 Zug
Tel. 00800 26 27 28 00
Fax +49 7643 3330 300
verkauf.ch@mezcrafts.com
www.mezcrafts.ch

TURKEY 
MEZ Crafts Tekstil A.Ş.
Kavacık Mah. Elbistan Sokağı
No : 8/5
34810
Beykoz/İstanbul /Turkey
T: +90 216 217 00 20 
onur.kocabas@mezcrafts.com 

UNITED KINGDOM 
MEZ Crafts U.K 
17F Brooke’s Mill 
Armitage Bridge 
Huddersfield, HD4 7NR 
Great Britain 
T: +44 (0) 1484 768878 
UKcustomers@mezcrafts.com
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